*: b Europos Sajungos

* ok

Taryba

Briuselis, 2018 m. kovo 8 d.
(OR. en)

6661/18

Tarpinstitucinés bylos:
2018/0034 (NLE)
2018/0036 (NLE)

RECH 89
MED 7
AGRI 111
MIGR 30
RELEX 181
MA 6

PRANESIMAS DEL ,,I/A“ PUNKTO

nuo:
kam:

Tarybos generalinio sekretoriato
Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Komisijos dok. Nr.:

6318/18 - COM(2018) 72 final
6321/18 - COM(2018) 74 final

Dalykas:

Pasitlymas dél TARYBOS SPRENDIMO dél Europos Sajungos ir Maroko
Karalystés mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo
iSdéstomos Maroko Karalystés dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy
ir inovacijy srityje Vidurzemio jaros regione (PRIMA) sglygos, pasiraSymo
Europos Sgjungos vardu ir laikino taikymo

— Priemimas

Pasitlymas dél TARYBOS SPRENDIMO dél Europos Sagjungos ir Maroko
Karalystés mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo
iSdéstomos Maroko Karalystés dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy
ir inovacijy srityje Vidurzemio jaros regione (PRIMA) sglygos, sudarymo

— Tarybos praSymas gauti Europos Parlamento pritarimg

1. 2018 m. vasario 19 d. Komisija pateiké Tarybai du pirmiau nurodytus pasiiilymus. Pasitilymai

yra susij¢ su Europos Sajungos ir Maroko Karalystés mokslinio ir technologinio

bendradarbiavimo susitarimu, kuriuo i§déstomos Maroko Karalystés dalyvavimo

Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio juros regione (PRIMA)

salygos.
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2. Susitarimo tekstas buvo parafuotas 2018 m. sausio 22 d., po to, kai Taryba 2017 m.
geguzés 30 d. suteiké Komisijai jgaliojimus Europos Sajungos vardu vesti derybas dél
tarptautinio Sgjungos ir Maroko Karalystés susitarimo, kuriuo i§déstomos Maroko Karalystés

dalyvavimo PRIMA salygos.

3. Po 2018 m. vasario 26 d. jvykusio posédzio Moksliniy tyrimy ir branduoliniy klausimy

jungtiné darbo grupé pasieké susitarimg dél pasitilymy teksty.

4.  Todé¢l sitloma, kad Nuolatiniy atstovy komitetas rekomenduoty Tarybai viename 1§ busimy

posédziy:

a)  darbotvarkés A punktu priimti sprendima, kuriuo patvirtinamas $io susitarimo
pasiraSymas ir laikinas taikymas. Sprendimo ir susitarimo tekstai, kuriy galutine
redakcijg patvirtino teisininkai lingvistai, i§déstyti atitinkamai dok. 6532/18 ir

dok. 6533/18;

b)  nuspresti perduoti sprendimo dél susitarimo sudarymo projekta, iSdéstyta dok. 6534/18
(kurio teksto galutine redakcija patvirtino teisininkai lingvistai), taip pat minéto
susitarimo tekstg (iSdéstyta dok. 6533/18) Europos Parlamentui siekiant gauti jo

pritarima.
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